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3.  Zolang er geen certificaten op basis van gelijkwaardigheid zijn goedgekeurd, worden de

bestaande certificaten gebruikt.

Officiéle talen voor certificering

4. a) Voor invoer in de Europese Unie moet de vergunning worden opgesteld in ten minste
¢¢én van de officiéle talen van de lidstaat waarin de grensinspectiepost van binnenkomst

van de zending in de Europese Unie gelegen is; en

b)  voor invoer in Canada moet de vergunning worden opgesteld in één van de officiéle

talen van Canada.

Wijze van certificering

5. De uitwisseling van informatie kan plaatsvinden door middel van een op papier gebaseerd
systeem of een beveiligde methode van elektronische gegevensoverdracht die een
gelijkwaardige certificering garandeert. De partij van uitvoer kan ervoor kiezen om de
offici€le certificering op elektronische wijze te verstrekken indien het land van invoer heeft
bepaald dat gelijkwaardige veiligheidsgaranties worden verstrekt, met inbegrip van het
gebruik van een digitale handtekening en een mechanisme voor onweerlegbaarheid. Het
akkoord van de partij van invoer voor het uitsluitende gebruik van elektronische certificering
kan worden vastgelegd per briefwisseling in een van de bijlagen bij dit hoofdstuk of per

briefwisseling in overeenstemming met artikel 5.14, lid 8.
6.  De Europese Unie mag haar invoercertificaten voor levende dieren en dierlijke producten uit

Canada met een gelijkwaardigheidstatus als bedoeld in bijlage 5-E opnemen in het Traces-

systeem ("Trade Control and Expert System - Traces").
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